
Leica DVM6
Mode d'emploi



Leica DVM6 Mode d'emploi   2

Sommaire

Consignes générales
Consignes générales 5
Consignes de sécurité importantes 6
Symboles utilisés 7
Prescriptions de sécurité 8

Introduction
Félicitations ! 11
Déballage et emballage 12
Contenu de la livraison et accessoires 13
Vue d'ensemble du système 15
Vue d'ensemble 16

Composants de l'appareil 16
Leica DVM6 C 17
Leica DVM6 S 17
Leica DVM6 A 18
Leica DVM6 M 18

Objectifs 19

Installation / montage
Mise en place du Leica DVM6 21
Montage de l'objectif PlanAPO 22
Câblage et connecteurs 23
Accessoires optionnels  24

Polarisateur 24

Diffuseur 25
Adaptateur pour lumière rasante 26
Platine de diascopie 27
Éclairage externe Leica LED5000 SLI 28

Personnalisation du PC, installation du logiciel 29

Mise en service
Leica DVM6 32

Activation du Leica DVM6 32
Mise sous tension du PC et démarrage du logiciel LAS X 33
Pose de l'échantillon et positionnement de la platine 34
Focalisation 35
Changement de grossissement 37
Utilisation du statif inclinable 38

Application
Leica DVM6 – exemple d'application 41

Leica DVM6 41
Changement d'objectif 43
Éclairage coaxial 44

Utilisation des accessoires 47
Polariseur, diffuseur 47
Adaptateur pour lumière rasante, platine de diascopie  48
Éclairage externe Leica LED5000 SLI  49



Leica DVM6 Mode d'emploi   3

Sommaire (suite)

Utilisation du logiciel
Fonctions de base de Leica LAS X 51

Service
Entretien, maintenance, contact 54
Pièces de rechange 57
Accessoires 58

Spécifications
Caractéristiques techniques 60
Croquis cotés 69

Objectifs 69
Leica DVM6 C/S/A 70
Leica DVM6 M 71

Explication des termes
Explication des termes 73

Recherche d'erreurs
Recherche d'erreurs 77



Leica DVM6 Mode d'emploi Consignes générales 4

Consignes générales



Leica DVM6 Mode d'emploi Consignes générales 5

Consignes générales

Concept de sécurité
Veuillez lire la brochure "Concept de sécurité" 
livrée avec l'appareil avant la première utilisa-
tion de votre microscope Leica. Elle contient 
des informations complémentaires sur le 
maniement et l'entretien.

Nettoyage
 O N'utilisez pas des produits de nettoyage, 

des produits chimiques ou des techniques 
inappropriés.

 O N'utilisez jamais des produits chimiques 
pour nettoyer les surfaces colorées et les 
accessoires pourvus d'éléments en caout-
chouc, car cela pourrait endommager les 
surfaces et les particules d'abrasion pour-
raient contaminer les échantillons. 

Travaux de maintenance 
 O Les réparations ne doivent être effectuées 

que par des techniciens de service après-
vente formés par Leica Microsystems. 
Seules les pièces de rechange d’origine de 
Leica Microsystems sont autorisées.

Consignes à respecter par le responsable
 O Veillez à ce que l'utilisation, la maintenance 

et les réparations du microscope Leica 
soient effectuées exclusivement par un 
personnel agréé et formé.
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Consignes de sécurité importantes

Mode d'emploi
Le Leica DVM6 C/S/A est un produit au fonction-
nement autonome, qui est conçu comme un 
poste de travail muni d'écran. Il est configurable 
avec des objectifs différents et divers accessoires.

La configuration du Leica  DVM6  M (module de 
zoom et adaptateur) est fonction des combinai-
sons variées qu'offre la large gamme de produits 
Leica. Pour obtenir des informations sur les 
différents composants du système, veuillez vous 
référer au CD-ROM interactif qui contient tous les 
modes d'emploi concernés traduits en plusieurs 
langues. Il devra être conservé soigneusement et 
mis à la disposition des utilisateurs. Les modes 
d’emploi et les mises à jour peuvent aussi être 
téléchargés et imprimés depuis notre site Inter-
net www.leica-microsystems.com.

Le présent mode d'emploi décrit les fonc-
tions spécifiques du microscope numérique 
Leica DVM6 et contient des instructions essen-
tielles concernant la sécurité de fonctionne-
ment, le maintien en état de marche et les 
accessoires. 

La brochure "Concept de sécurité" contient 
d'autres directives de sécurité concernant la 
maintenance, les exigences et la manipulation 
du microscope et des accessoires, y compris des 
accessoires électriques, ainsi que des prescrip-
tions générales de sécurité.

Afin de préserver le bon état de fonctionne-
ment que le système avait à la livraison et 
garantir un fonctionnement sans danger, il 
est indispensable que l'utilisateur lise attenti-
vement ce mode d'emploi avant le montage, 
la mise en service et l'utilisation. Observez en 
particulier toutes les prescriptions de sécurité, 
instructions et mises en garde.
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Symboles utilisés

Mise en garde contre un endroit dangereux

• Ce symbole est placé devant des 
instructions que l’utilisateur doit impé-

rativement lire et respecter. 

Le non-respect de ces instructions...

 O … peut mettre des personnes en danger !
 O … peut perturber le bon fonctionnement 

de l’instrument ou l’endommager.

Mise en garde contre une tension 
 électrique dangereuse

 Ce symbole est placé devant des 
instructions que l'utilisateur doit impé-

rativement lire et respecter. 

Le non-respect de ces instructions...

 O … peut mettre des personnes en danger !
 O … peut perturber le bon fonctionnement 

de l’instrument ou l’endommager.

Mise en garde contre une surface chaude

 Ce symbole prévient l’utilisateur qu’il ne 
doit pas toucher des sites caractérisés 

par une température élevée : lampes à incan-
descence, etc. 

Information importante

 Ce symbole figure à côté d’informations 
complémentaires ou d’explications.
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Prescriptions de sécurité

Description
Les modules individuels satisfont aux exigences 
très élevées qui sont requises pour l'observa-
tion et la documentation avec le microscope 
numérique Leica DVM6.

Utilisation conforme à la destination
Voir le livret "Concept de sécurité"

Utilisation non conforme
Voir le livret "Concept de sécurité"

Le Leica DVM6 et ses composants ne doivent 
pas être utilisés pour des applications médi-
cales ou de DIV, car ils ne sont pas prévus pour 
cela.

Les appareils et accessoires décrits dans ce 
mode d’emploi ont été contrôlés eu égard à la 
sécurité et aux risques éventuels. 

Avant toute intervention sur l’instrument, en 
cas de modification ou d’utilisation en combi-
naison avec des composants d’un autre fabri-
cant que Leica et sortant du cadre de ce mode 
d’emploi, contactez votre représentant Leica 
Microsystems !

Une intervention non autorisée sur l'appareil 
ou un usage non conforme annule tout droit à 
garantie !

Lieu d’utilisation
 O Voir le livret "Concept de sécurité"

 O Les composants électriques doivent être 
distants du mur d’au moins 10 cm et éloi-
gnés de tout objet inflammable.

 O Évitez les fortes variations de température, 
l'ensoleillement direct et les secousses ; ils 
pourraient en effet perturber les mesures * 
et les prises de vues microphotographiques.

 O Sous un climat de type chaud ou chaud et 
humide, les composants individuels ont 
besoin d'un entretien particulier afin de 
prévenir une contamination fongique.

*  Les résultats de mesure dépendent des  
 réglages de l'objectif, du zoom et du  
 microscope utilisés.

Consignes à respecter par le responsable
Voir le livret "Concept de sécurité"

Veuillez vous assurer que...

 O ... seul un personnel agréé et formé utilise, 
entretient et remet en état le microscope 
numérique Leica  DVM6 B et ses acces-
soires ;

 O … le personnel manipulant l'instrument 
a lu et compris ce mode d'emploi, et qu'il 
applique en particulier toutes les prescrip-
tions de sécurité.
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Prescriptions de sécurité (suite)

Réparation, travaux de maintenance
Un contact avec le circuit électrique sous 
tension peut engendrer des blessures.

Transport
 O Pour l'expédition ou le transport du micros-

cope numérique Leica DVM6 et de ses 
accessoires, utilisez l'emballage d'origine.

 O Pour éviter les dommages dus aux 
secousses, démontez tous les compo-
sants mobiles qui peuvent être montés et 
démontés (selon le mode d'emploi) par le 
client et emballez-les séparément.

Montage dans des appareils d’autres 
fabricants
Le Leica DVM6 ne doit pas être monté dans des 
appareils d'autres fabricants ; cet usage n'est 
pas du tout prévu.

Mise au rebut
Voir le livret "Concept de sécurité"

Réglementations
Voir le livret "Concept de sécurité"

Déclaration de conformité CE
Voir le livret "Concept de sécurité"

Risques pour la santé
Les postes de travail équipés de microscopes 
facilitent et améliorent la visualisation mais ils 
fatiguent la vue et la musculature posturale de 
l’utilisateur. En fonction de la durée de l'activité 
ininterrompue, des troubles musculo-squelet-
tiques peuvent se produire. Aussi, il convient de 
prendre les mesures appropriées pour réduire 
la fatigue et les tensions :

 O optimisation du poste de travail, des tâches 
et de l’emploi du temps (changement 
fréquent d’activité) ; 

 O information exhaustive du personnel avec 
prise en compte de l'ergonomie et de l'or-
ganisation du travail.

Le concept optique ergonomique et le prin-
cipe de construction du microscope numérique 
Leica DVM6 ont pour but de réduire au maxi-
mum les contraintes subies par l’utilisateur.

• L'éclairage du microscope satisfait aux 
exigences de la norme EN 62471:2008, 

avec une utilisation conforme à la destination, 
dans la classe de risque 2.

Avec ou sans instruments 
optiques, ne jamais regarder 
directement le faisceau de 

diodes du dispositif d'éclairage. En cas de non-
respect de cette instruction, il y a un risque de 
blessures oculaires.
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Introduction
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Nous vous félicitons pour l'acquisition du 
microscope numérique Leica  DVM6 de Leica 
Microsystems. La structure particulière du Leica 
DVM6 en fait un outil universel d'une grande 
flexibilité et d'un maniement simple, pour 
l'observation, la documentation et l'analyse 
d'échantillons microscopiques.

Le Leica  DVM6 est disponible dans diverses 
variantes avec des objectifs différents.

 Les représentations de l'appareil qui 
figurent à titre d'exemple dans ce mode 

d'emploi montrent le Leica DVM6  A avec l'ob-
jectif PlanAPO FOV 12.55.

Représentation à haute résolution sur 
l'écran
La sortie USB intégrée sert à connecter le 
Leica DVM6 à un ordinateur. L'image de la 
caméra microscopique s'affiche ainsi sur le 
moniteur. 

Leica Application Suite X
Vous recevez avec votre microscope numé-
rique Leica DVM6 le logiciel "Leica Application 
Suite X" (LAS X). LAS X est requis pour afficher et 
traiter les images du Leica DVM6, et comman-
der le Leica DVM6 et ses accessoires sélection-
nés. Vous pouvez ainsi faire face à n'importe 
quelle situation : travail à l'ordinateur, présen-
tations, séances de formation, présence dans 
les salons, test de matériel et bien plus encore.

Pour des analyses exigeantes de l'image, vous 
pouvez choisir d'autres modules LAS X (dispo-
nibles en option). 

Convivial jusqu'au moindre détail
Comme toutes les caméras numériques, la 
caméra numérique intégrée du Leica DVM6 
réagit différemment aux diverses sources de 
lumière. La balance des blancs est cependant 
déjà réglée en usine pour les éclairages LED 
Leica. Cela signifie que si vous utilisez un éclai-
rage à LED Leica, vous obtenez automatique-
ment les meilleurs résultats !

Le Leica  DVM6 et ses sources de lumière inté-
grées (l'éclairage annulaire à diodes et l'éclai-
rage coaxial) sont réglés en usine pour que vous 
obteniez les meilleurs résultats.

Félicitations !
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Déballage et emballage

Déballage

1. Retirez le coffre en carton en le soulevant. 

2. Enlevez la cale en mousse

3. Tenez le microscope par les renfoncements 
situés en dessous, et soulevez-le pour l'ex-
traire de l'emballage.

• Procédez avec soin, en raison du poids 
(env. 20 kg). 

 Rangez l'emballage d'origine en lieu sûr. 
Pour transporter le Leica DVM6, utilisez 

toujours l'emballage d'origine.
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• Ne tenez le Leica DVM6 ni par le culbu-
teur, ni par la platine XY, pour éviter tout 

dommage.

L'objectif et les accessoires en option sont livrés 
sous un emballage distinct. Retirez les éléments 
qui constituent l'emballage, mais mettez-les à 
l'abri, par ex. dans une housse de protection.
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Contenu de la livraison et accessoires 

indispensables
Le contenu de la livraison du microscope  
numérique Leica DVM6 inclut :

1. Module de zoom, sans objectif
2. Microscope Leica DVM6
3. Bloc d'alimentation en courant
4. Câble USB, pour la connexion au PC 
5. DVD du logiciel "Leica Application Suite 

(LAS X)"

Accessoires indispensables

6. Câble d'alimentation réseau approprié au 
pays

7. Objectif
8. PC sous Windows, avec système  

d'exploitation Windows 7 (64 bits)

 Pour plus d'informations sur le travail 
sur PC et sur Leica Application Suite X 

(LAS  X), veuillez consulter l'aide en ligne du 
logiciel.

Contenu de la livraison et accessoires
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Accessoires optionnels
Les accessoires en option suivants sont 
disponibles  pour le microscope numérique 
Leica DVM6 :

1. Polarisateur
2. Diffuseur
3. Adaptateur pour lumière rasante
4. Platine de diascopie
5. Housse de protection
6. Source lumineuse ponctuelle et flexible  

Leica LED5000 SLI

Pour obtenir des informations sur d'autres 
accessoires du microscope, tels que les objectifs 
et les adaptateurs, les éclairages ou la housse 
de protection, veuillez contacter votre agence 
Leica Microsystems.

 Pour plus de détails sur les différents 
accessoires, veuillez consulter le mode 

d'emploi correspondant. 

1 2 3 4 5 6

DV
M
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Vue d'ensemble du système

1

2
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Cette vue d'ensemble montre le Leica  DVM6 

dans un exemple d'application avec d'autres 

composants.

1. Module de zoom

2. Statif inclinable avec culbuteur

3. Objectif PlanAPO FOV 12.55

4. Platine XY avec plaque amovible

5.  PC sous Windows avec logiciel LAS X
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Vue d'ensemble
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1. Leica DVM6 (module de zoom)

2. Culbuteur

3. Axe de basculement

4. Vis de fixation de l'objectif

5. Activation bilatérale du contraste de relief

6.  Bague de zoom pour le réglage du détail de l'échantillon

7. Objectif : trois objectifs différents au choix

8. Régulateur de contraste pour l'éclairage incident coaxial, pour les 

 objectifs PlanAPO FOV 12.55 et FOV 3.60

9. Éclairage annulaire à diodes, éclairage coaxial

10. Platine XY, manuelle ou motorisée

11. Encliquetage de rotation de la platine

12. Molettes X et Y, sur la platine XY manuelle

13. Commande de mise au point, mouvement rapide et mouvement précis, 

manuelle

14. Socle avec statif inclinable

15. Interrupteur de marche/arrêt

16. Connexion pour alimentation électrique

17. Port USB

18. Connexion pour éclairage externe Leica LED5000 SLI

Composants de l'appareil
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Leica DVM6 C

Sur le Leica DVM6  C (10 450 701), la commande de mise au point et la 
platine XY sont codées (c.-à-d. qu'elles sont équipées d'un système de 
mesure de déplacement) et leur fonctionnement est exclusivement 
manuel. 

La commande de l'éclairage et de l'acquisition d'image s'effectue exclusi-
vement dans le logiciel Leica LAS X.
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Sur le Leica DVM6 S (10 450 702), la commande de mise au point est codée, 
non seulement motorisée mais aussi manuelle ; la commande de la platine 
XY est codée et exclusivement manuelle. 

La commande de l'éclairage et de l'acquisition d'image s'effectue exclu-
sivement dans le logiciel Leica LAS X. Une fonction Autofocus réalise une 
mise au point automatique sur l'échantillon, grâce à la commande de mise 
au point motorisée.
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Leica DVM6 S
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Leica DVM6 A

Sur le Leica DVM6  A (10 450 703), la commande de mise au point et la 
platine XY sont codées et leur fonctionnement est motorisé ou manuel. 

La commande de l'éclairage et de l'acquisition d'image s'effectue exclu-
sivement dans le logiciel Leica LAS X. Une fonction Autofocus réalise une 
mise au point automatique sur l'échantillon, grâce à la commande de mise 
au point motorisée. Il est ainsi possible de régler avec précision sur l'écran 
la position exacte de l'échantillon.
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Le Leica DVM6 M se compose du module de zoom et s'utilise uniquement 
avec un adaptateur d'interfaces spécial. Combiné à l'un des trois objectifs 
disponibles, le Leica DVM6 M est utilisable avec les statifs sélectionnés de 
la gamme d'accessoires Leica, pour l'examen d'échantillons très grands ou 
très hauts.

 Pour avoir un complément d'information sur l'utilisation du Leica 
DVM6 M, veuillez contacter votre agence Leica Microsystems.
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Leica DVM6 M
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Objectifs

Pour les faibles grossissements

L'objectif Leica PlanAPO FOV 43.75 (10 450 704) 
est prévu pour les grands champs d'image et il 
convient pour les échantillons ayant de grandes 
différences de hauteur. 

Sa distance de travail est de 60 mm.

La bague de zoom permet de choisir le détail 
visible de l'échantillon, du maximum (35,0 mm 
× 26,3 mm) au minimum (2,19 mm × 1,64 mm).

Pour les grossissements moyens

L'objectif Leica PlanAPO FOV 12.55 (10 450 705) 
est prévu pour les grossissements moyens. 

Sa distance de travail est de 33 mm. 

La bague de zoom permet de choisir le détail 
visible de l'échantillon, du maximum (10,04 mm 
× 7,53 mm) au minimum (0,63 mm × 0,47 mm).

Pour les forts grossissements

L'objectif Leica PlanAPO FOV 3.60 (10 450 706) 
est prévu pour les forts grossissements. 

Sa distance de travail est de 5 mm.

La bague de zoom permet de choisir le détail 
visible de l'échantillon, du maximum (2,88 mm 
× 2,16 mm) au minimum (0,18 mm × 0,14 mm).
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Installation / montage
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Leica DVM6 et écran

1. Positionnez le PC Windows ou le moniteur 
du PC de façon à avoir une position de 
travail optimale face à l'écran.

2. Positionnez le Leica  DVM6 près de l'écran 
de façon à avoir un bon accès au culbuteur, 
à la bague de zoom, à la commande de 
mise au point manuelle et à la platine XY.

 En fonction de vos préférences de travail, 
vous pouvez placer le Leica  DVM6 à 

droite ou à gauche du moniteur du PC.

 Vérifiez que le Leica  DVM6 est placé à 
une distance suffisante de l'écran, afin 

de ne pas gêner le mouvement de bascule du 
microscope.

 Le microscope Leica  DVM6 est conçu 
comme un poste de travail muni d'écran, 

l'image microscopique est toujours et exclusi-
vement représentée sur le moniteur du PC !

Verrouillage transport

 Il faut retirer le verrouillage transport 
avant la première mise sous tension du 

microscope, en particulier sur le Leica DVM6 A 
pourvu d'une platine XY motorisée. 

1. Retirez la vis du verrouillage transport et 
rangez-la en prévision d'utilisations futures.

 Avant tout transport, il est impératif de 
remettre en place le verrouillage trans-

port, car sinon le Leica DVM6 pourrait subir de 
graves dommages. 
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Mise en place du Leica DVM6
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Montage de l'objectif PlanAPO

Consignes générales

 Selon la commande passée, le micros-
cope numérique Leica  DVM6 est livré 

à l'état préassemblé. L'objectif souhaité et les 
accessoires en option doivent être montés sur 
site.

 Veillez à ne pas toucher les composants 
optiques et électriques.

Montage de l'objectif

• L'objectif pèse env. 2 kg. Tenez-le donc 
bien lors du montage et du démontage. 

Avant le montage, retirez le cas échéant tous les 
échantillons présents sur la platine XY.

1. Sortez l'objectif de sa housse de protection

2. Posez le guidage à glissière de l'objectif sur 
la glissière à queue d’aronde et poussez 
l'objectif jusqu'à la butée.

3. Fixez l'objectif avec la vis de serrage.

 Gardez bien l'emballage, il sert aussi de 
coffret de rangement de l'objectif.
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Câblage et connecteurs

Consignes générales

 Veuillez brancher uniquement le bloc 
d'alimentation fourni. L'utilisation d'une 

tension incorrecte peut endommager considé-
rablement le Leica DVM6. 

Alimentation en courant et ordinateur

1. Vérifiez que le Leica DVM6 est hors tension. 

2. Connectez le Leica DVM6 à une prise appro-
priée de courant de secteur au moyen du 
bloc d'alimentation et du câble secteur.

3. Branchez le PC Windows à l'alimentation en 
courant.

4. Connectez le Leica  DVM6 au PC Windows 
au moyen du câble USB.

 Si vous n'utilisez pas un ordinateur tout-
en-un, branchez le moniteur et le PC sur 

l'alimentation en courant et connectez le moni-
teur au PC. Établissez ensuite la connexion USB 
entre le Leica DVM6 et le PC.
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Accessoires optionnels 

Instructions pour un montage sûr

• Tenez bien le polariseur lors du 
montage et du démontage, afin qu'il ne 

tombe pas sur la platine XY.

 Le polariseur 10 450 708 ne fait pas 
partie des équipements livrés avec le 

Leica DVM6. 

 Avant de monter l'accessoire, il ne faut 
éteindre ni le Leica DVM6, ni l'éclairage. 

Montage

 Pour éviter d'endommager les échantil-
lons, enlevez-les de la platine XY. Tour-

nez la commande de mise au point vers le bas, 
afin de disposer de davantage de place pour le 
montage.

1. Posez avec précision le polariseur sur l'ob-
jectif.

2. Bloquez le polariseur sur l'objectif en exer-
çant une brève rotation jusqu'à l'enclique-
tage. Le logiciel LAS X détecte automati-
quement le polariseur.

 Avec le polariseur, la lampe annulaire est 
polarisée, l'analyseur est déjà intégré au 

module de zoom du Leica  DVM6. La rotation 
du polariseur modifie la direction de la pola-
risation, par ex. pour éliminer des réflexions 
directes.
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Instructions pour un montage sûr

• Tenez bien le diffuseur lors du montage 
et du démontage, afin qu'il ne tombe 

pas sur la platine XY.

 Le diffuseur 10 450 709 ne fait pas partie 
des équipements livrés avec le Leica DVM6. 

 Avant de monter l'accessoire, il ne faut 
éteindre ni le Leica DVM6, ni l'éclairage. 

Montage

 Pour éviter d'endommager les échantil-
lons, enlevez-les de la platine XY. Tour-

nez la commande de mise au point vers le bas, 
afin de disposer de davantage de place pour le 
montage.

1. Posez avec précision le diffuseur sur l'objec-
tif.

2. Bloquez le diffuseur sur l'objectif en exer-
çant une brève rotation jusqu'à l'enclique-
tage. Le logiciel LAS X détecte automati-
quement le diffuseur. 

 Le diffuseur assure une répartition homo-
gène de la lumière, afin que les surfaces 

brillantes des échantillons présentent le moins 
possible de points brillants.
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Instructions pour un montage sûr

• Tenez bien l'adaptateur pour lumière 
rasante lors du montage et du démon-

tage, afin qu'il ne tombe pas sur la platine XY.

 L'adaptateur pour lumière rasante 
10 450 711 ne fait pas partie des équipe-

ments livrés avec le Leica DVM6. 

 Avant de monter l'accessoire, il ne faut 
éteindre ni le Leica DVM6, ni l'éclairage. 

 L'adaptateur pour lumière rasante réduit 
la distance par rapport à l'échantillon.

Montage

 Pour éviter d'endommager les échan-
tillons, enlevez-les de la platine XY. Afin 

de disposer de davantage de place pour le 
montage, tournez la commande de mise au 
point vers le bas.

1. Posez avec précision l'adaptateur pour 
lumière rasante sur l'objectif.

2. Bloquez l'adaptateur pour lumière rasante 
sur l'objectif en exerçant une brève rotation 
jusqu'à l'encliquetage. Le logiciel LAS X 
détecte automatiquement l'adaptateur 
pour lumière rasante. 

 L'adaptateur pour lumière rasante dirige 
la lumière vers l'échantillon selon un angle 

plat. Cela fait ressortir les irrégularités présentes 
à la surface de l'échantillon (par ex. ondulation 
ou éraflure). 
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Instructions pour un montage sûr

• Ne touchez jamais les contacts élec-
triques de la platine de diascopie.

• Tenez bien la platine de diascopie lors 
du montage et du démontage, afin 

qu'elle ne tombe pas sur la platine XY.

 La platine de diascopie 10 450 712 ne fait 
pas partie des équipements livrés avec le 

Leica DVM6. 

 Pour le montage et le démontage de la 
platine de diascopie, l'éclairage doit être 

éteint. 

Montage

 Enlevez les échantillons de la platine XY. 
Tournez la commande de mise au point 

vers le bas, afin de disposer de davantage de 
place pour le montage.

1. Retirez la plaque amovible de la platine XY. 

 La plaque amovible est fixée à la platine 
XY par des aimants. C'est pourquoi l'on 

rencontre une certaine résistance lors du retrait. 

2. Veillez à une orientation correcte. La fiche 
de la platine de diascopie doit correspondre 
aux broches de contact de la platine XY.

3. Insérez la platine de diascopie avec préci-
sion dans la platine XY.

 Veuillez tenir compte du fait que la 
platine de diascopie est plus grande et 

plus haute que la plaque amovible.
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Montage sur le Leica DVM6

1. Vissez l'éclairage par spot sur l'adaptateur.

 L'éclairage par spot 10 450 548 ne fait 
pas partie des équipements livrés avec le 

Leica DVM6.

 L'adaptateur 10 450 718  est monté sur 
le panneau arrière du socle. Pour plus 

d'informations, veuillez contacter votre agence 
Leica Microsystems. 

Alimentation en courant par le Leica DVM6

1. Vérifiez que le Leica DVM6 est hors tension. 

2. Branchez le câble fourni sur le Leica 
LED5000  SLI. L'éclairage par spot est 
pourvu d'un port correspondant à droite et 
à gauche.

3. Branchez le câble sur le Leica DVM6.

 L'éclairage par spot est alimenté en 
courant par le Leica DVM6 au moyen d'un 

câble.

 Pour commander l'éclairage par spot, 
vous pouvez utiliser le logiciel Leica 

LAS X ou les éléments de commande.

1 

Éclairage externe Leica LED5000 SLI
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Personnalisation du PC, installation du logiciel

PC sous Windows

 Si le PC sous Windows a été livré en 
même temps que le microscope DVM6 

de Leica, la version adéquate du logiciel LAS X 
est déjà installée sur l'ordinateur.

1. Lors de la première activation du PC sous 
Windows, vous devez le personnaliser. 
Comme pour tout PC sous Windows, sélec-
tionnez le pays, le fuseau horaire, la langue 
et d'autres options, le cas échéant. 

2. Suivez les instructions qui s'affichent à 
l'écran de l'ordinateur. 

 Les instructions d'installation et d'utili-
sation du logiciel sont contenues sur le 

DVD fourni avec le Leica DVM6.

1. Insérez le DVD fourni dans votre ordinateur 
et suivez les instructions relatives à l'instal-
lation du logiciel. 

 Les instructions d'installation et d'utili-
sation du logiciel sont contenues sur le 

DVD fourni avec le Leica DVM6.

PC pourvu par le client

 Pour pouvoir utiliser le Leica  DVM6, il 
faut que la version adéquate de Leica 

Application Suite X (LAS  X) soit déjà installée 
sur le PC pourvu par le client. De même, le PC 
doit disposer d'un espace mémoire suffisant.

 Il est impératif de respecter la configura-
tion de l'ordinateur requise.

Configuration système

Minimum Recommandée

Système  
d'exploitation

Windows 7 / 10, 64 bits Windows 7 / 10, 64 bits

Processeur Intel Core i7 CPU 4-Core 4,0 GHz Intel Core i7 CPU 4-Core 4,0 GHz

Mémoire 16 GB DDR3-1867 MHz 16 GB DDR3-1867 MHz

Disque dur 128 GB SSD/1TB HDD (or full SSD 
min. 512 GB, Windows and LAS X 

are to be installed on the SSD drive)

128 GB SSD/2TB HDD (or full SSD 
min. 512 GB, Windows and LAS X 

are to be installed on the SSD drive)

Vidéo AMD Radeon R9 (2 GB) AMD Radeon R9 M390 (2 GB)

Version DirectX 11 DirectX 11 DirectX 11
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Pour représenter l'image de caméra, il est 
possible de sélectionner les résolutions 
suivantes : 

 O La représentation de l'image en direct 
du Leica  DVM6 est préréglée à 1 600 × 
1 200 pixels (2 mégapixels). 

Sortie de l'image

 O La sortie d'image du Leica DVM6 s'effectue 
toujours au format 4:3. 

 O Pour l'affichage de l'image dans LAS X, nous 
recommandons un moniteur au format 
16:9 ou 16:10. Il reste alors suffisamment 
de place sur le moniteur pour les éléments 
de commande du logiciel LAS X, à côté de la 
représentation de l'image en direct. 

4:3 16:9

 O Pour l'acquisition d'image, il est possible de 
sélectionner des formats différents :

 2 mégapixels : 1 600 × 1 200 pixels

 5 mégapixels : 2 592 × 1 944 pixels

 10 mégapixels : 3 664 × 2 748 pixels

 Pour plus d'informations sur le travail sur 
PC avec Leica Application Suite X (LAS X), 

veuillez consulter l'aide en ligne du logiciel.
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Mise en service
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Activation du Leica DVM6

Leica DVM6

Activation du Leica DVM6

 Vérifiez que l'objectif du microscope est 
inséré et fixé.

1. Pour les objectifs PlanAPO FOV 12.55 et 
FOV 3.60 : activez le contraste de relief 
en tournant complètement vers l'avant 
(position ouverte) et mettez le régulateur 
de contraste à la position normale (butée 
gauche).

2. Tournez la bague de zoom jusqu'à la butée 
droite, pour sélectionner le plus faible gros-
sissement.

3. Positionnez l'interrupteur de marche/arrêt 
sur "1" pour mettre le Leica  DVM6 sous 
tension.3
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Mise sous tension du PC et démarrage du logiciel LAS X
Consignes générales

 L'éclairage à LED Leica peut être très 
brillant. Évitez de regarder directement 

les LED.

 L'objectif dispose d'une mise hors circuit 
de sécurité pour l'éclairage intégré. 

Quand l'objectif est enlevé du microscope, 
l'éclairage s'éteint pour empêcher un fonction-
nement fortuit en l'absence d'objectif.

 Vérifiez que l'objectif est inséré et fixé 
au microscope, que le microscope est en 

marche et que la connexion USB avec l'ordina-
teur est établie.

Utilisation

1. Mettez en marche le PC sous Windows ou le 
moniteur. 

2. Démarrez le logiciel LAS X .

3.  Appuyez sur la touche "Play"  , afin 
d'afficher l'image en direct.

4. Allumez l'éclairage annulaire à diodes au 
moyen du logiciel LAS X.

 L'intensité de l'éclairage est réglable en 
dix niveaux avec le logiciel. 

 Selon les besoins, vous pouvez utiliser 
l'éclairage coaxial en plus de l'éclairage 

annulaire à diodes.
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Pose de l'échantillon et positionnement de la platine
Instructions concernant la platine XY

 O La platine XY (manuelle ou motorisée) peut 
se déplacer au maximum de 70 mm en 
direction X, et au maximum de 50 mm en 
direction Y.

 O Sur le Leica DVM6 A avec platine XY moto-
risée, la commande s'effectue au moyen du 
logiciel LAS X. 

 O Pour disposer rapidement l'échantillon, il 
est possible de déplacer manuellement la 
platine XY motorisée. À cet effet, tenez-la 
par la plaque supérieure et faites-la glisser 
à la position souhaitée. 

Pose de l'échantillon et positionnement

1. Posez l'échantillon à examiner au centre de 
la plaque amovible.

2. Vous pouvez maintenant déplacer la 
platine manuellement ou à l'aide du logi-
ciel LAS X, jusqu'à l'affichage du cadrage 
souhaité dans l'image en direct. 

 Sur le Leica DVM6 avec platine XY moto-
risée, un double clic sur un point quel-

conque de l'image a pour effet de centrer sur 
ce point l'échantillon ou l'image. Vous pouvez 
également positionner la platine XY dans 
l'image en direct par glisser-déposer.

3. La platine XY est maintenant enclenchée 
en position zéro. La vis moletée permet de 
régler la force de l'encliquetage.

4.  Tournez la platine XY dans la direction 
souhaitée.

 Sur un microscope avec platine XY moto-
risée aussi, la rotation de la platine s'ef-

fectue toujours à la main.

 Avant de commencer un nouvel examen, 
bloquez la platine XY en position zéro.
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Focalisation
Focalisation (mise au point)

 Sur le Leica DVM6 avec platine XY moto-
risée, la mise au point s'effectue avec le 

logiciel LAS X. Toutefois, un réglage manuel de 
la mise au point est possible à tout moment.

 Sur le Leica DVM6 avec commande de 
mise au point motorisée, la hauteur de 

la platine n'est modifiable que si l'appareil est 
sous tension. 
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Lors de la mise au point, la platine XY est élevée 
ou abaissée avec la commande de mise au 
point. Selon le modèle d'appareil, la mise au 
point est manuelle ou motorisée. Dès que la 
portion d'objet souhaitée est focalisée, elle est 
reproduite avec netteté.

1. Sélectionnez le grossissement le plus faible. 
Tournez à cet effet la bague de zoom vers la 
droite jusqu'à la butée.

2. Faites la mise au point au grossissement le 
plus faible, avec la commande approxima-
tive/précise.

3. Avec la bague de zoom, sélectionnez le plus 
fort grossissement.

4. Faites la mise au point au grossissement le 
plus fort, avec la commande approxima-
tive/précise. L'échantillon est maintenant 
focalisé à chaque position de grossisse-
ment.
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Plan focal

1. Arête supérieure de la platine XY  
(à la position la plus basse)

2. Réglage maximal en hauteur de la platine XY 
(= amplitude de mise au point)

3. Plan focal
4. Distance de travail, pour l'objectif PlanAPO 

FOV 12.55

 L'image représente la distance de travail 
pour l'objectif PlanAPO FOV  12.55. Pour 

les autres objectifs, la distance de travail est 
visible en page 69.

 L'amplitude de mise au point maximale 
est de 60 mm.

 Si la platine XY se trouve à la position la 
plus haute, le plan focal se situe 2 mm 

sous l'arête supérieure de la platine XY.
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Changement de grossissement
Changement de grossissement (zoom)

1. Observez l'image en direct à l'écran.

2. Faites une mise au point sur l'échantillon.

3. Tournez la bague de zoom jusqu'à l'obten-
tion du grossissement souhaité. Pendant 
que vous changez le grossissement, la 
valeur actuelle s'affiche dans l'image en 
direct.

4. Si nécessaire, faites une mise au point 
complémentaire.

 Avec le Leica  DVM6, le changement de 
grossissement s'effectue en continu. 

 Parfocalité : le Leica  DVM6 est pourvu 
d'un réglage parfocal. Si l'échantillon 

est net au niveau du plus fort grossissement, 
la netteté sera préservée sur l'intégralité de la 
plage de grossissement.

 Pendant le zoom, un indicateur de gros-
sissement est injecté sur l'écran. Le gros-

sissement affiché correspond au rapport entre 
les dimensions d'une structure qui sont repré-
sentées à l'écran et les dimensions réelles de la 
structure sur l'échantillon.
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Utilisation du statif inclinable
Basculement du statif

1. Tirez le culbuteur en direction du module 
de zoom.

2. Vous pouvez maintenant incliner librement 
le statif avec le module de zoom et l'objec-
tif, sur une plage de 0° à ±60°.

 L'angle de pivotement maximal dépend 
de l'objectif utilisé et de la taille ou de la 

hauteur de l'échantillon.

 Le Leica DVM6 équilibre le poids sur tous 
les angles de pivotement, ce qui permet 

d'obtenir un basculement facile et agréable sur 
toute la plage.
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Instructions concernant le basculement

Le culbuteur a deux niveaux d'activation :

 O Quand vous tirez légèrement le culbuteur, 
cela desserre le frein de blocage ; vous 
pouvez alors incliner le statif. Si le bascu-
lement s'effectue en position initiale, une 
goupille frotte un encliquetage et un léger 
déclic est audible. Il est alors facile de 
mettre le statif inclinable à la verticale en 
position initiale.

 O Quand vous tirez le culbuteur à fond, le 
déverrouillage de la goupille est complet. 
Le basculement du statif de part et d'autre 
de la position initiale peut alors s'opérer 
facilement et de façon uniforme. Cela peut 

être pertinent lors de l'enregistrement 
d'une vidéo.

Si lors du basculement, l'objectif risque d'entrer 
en collision avec la platine XY, un avertissement 
sonore retentit. 

 O Le déclenchement de l'alarme sonore se 
base sur un échantillon plat. Si les échan-
tillons ont une surface inégale ou s'ils 
présentent des aspérités, il convient d'être 
particulièrement prudent.

 O Le microscope détecte automatiquement le 
type d'objectif et adapte l'angle de déclen-
chement de l'alarme sonore aux diverses 
distances de travail.

 Même si le Leica DVM6 opère une mise 
en garde sonore, il faut toujours faire 

attention lors du basculement.

 Le frein de blocage se déclenche auto-
matiquement lors du relâchement du 

culbuteur et empêche que le basculement 
continue par erreur. Même en cas de relâche-
ment imprévu, aucun dommage n'est ainsi 
causé à l'échantillon ou au Leica DVM6.

Leica PlanAPO FOV 43.75Leica PlanAPO FOV 12.55Leica PlanAPO FOV 3.60

+ 8°- 8° + 39°- 39° + 58°- 58°
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Application
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Leica DVM6

Leica DVM6 – exemple d'application

Consignes générales
 O Le Leica DVM6 est conçu comme un poste 

de travail muni d'écran.

 O C'est un microscope universel au large 
spectre d'utilisation.

 O Il offre une grande distance de travail et 
est ainsi idéal pour l'examen de grands 
échantillons, dont l'observation est rendue 
possible, sans préparation particulière, 
même à de très forts grossissements.

 O Avec le logiciel Leica Application Suite X 
(LAS X), vous pouvez commander le Leica  
DVM6, procéder aux réglages et enregistrer 
des images ou des vidéos.

 Vous trouverez ci-après une courte 
description d'un déroulement du travail 

typique.

Préparatifs

1. Contrôlez que l'objectif est inséré et fixé 
comme il faut.

2. Vérifiez que le contraste de relief est 
complètement tourné vers le bas.

3. Contrôlez que le microscope et l'ordinateur 
sont correctement raccordés à l'alimenta-
tion électrique.

4. Contrôlez la connexion USB entre le micros-
cope et l'ordinateur.
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Premières étapes de travail 

1.  Activez le Leica DVM6.

2. Mettez l'ordinateur en marche et démarrez 
le logiciel LAS X  .

3. Sélectionnez un faible grossissement.

4.  Appuyez sur la touche "Play"  , afin 
d'afficher l'image en direct.

5. Allumez l'éclairage annulaire à diodes   
au moyen du logiciel LAS X. 
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6.  Sélectionnez le grossissement le plus faible. 
Tournez à cet effet la bague de zoom vers la 
droite jusqu'à la butée.

7. Positionnez l'échantillon sur la plaque 
amovible. Le cas échéant, vous devez 
déplacer l'échantillon et le tourner.

8. Faites une mise au point au moyen du 
réglage rapide et du réglage précis.

9. Augmentez maintenant le grossissement 
et si nécessaire, faites une mise au point 
complémentaire.

10. Inclinez le statif selon les besoins. L'échan-
tillon reste net lors du basculement et le 
même détail de l'échantillon est repré-
senté. 

11. Vous devrez peut-être tourner l'échantillon 
et éventuellement le déplacer.

• Lors d'un redémarrage du Leica DVM6 
avec commande de mise au point moto-

risée, la platine XY se déplace en hauteur. Enle-
vez les échantillons et autres objets présents 
sur la platine XY, pour éviter d'endommager 
l'objectif installé.
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Changement d'objectif

1. Sélectionnez le grossissement le plus faible. 

2. Desserrez la vis de serrage.

3. Pour enlever l'objectif, tenez-le bien droit 
et tirez-le vers l'avant. Sur toute la longueur 
du guidage, l'objectif est protégé contre la 
chute.

4. Tenez l'objectif des deux mains, avant de le 
tirer complètement hors du guidage.

5.  Rangez l'objectif dans sa housse de protec-
tion.

Instructions pour un montage sûr

• L'objectif pèse env. 2 kg. Tenez-le donc 
bien lors du montage et du démontage. 

Avant le changement d'objectif, retirez le cas 
échéant tous les échantillons présents sur la 
platine XY.

 Veillez à ne pas toucher les composants 
optiques et électriques.

 Le changement d'objectif s'effectue 
alors que l'instrument fonctionne (hot 

swap). Pour le changement d'objectif, il n'est 
pas nécessaire d'éteindre le Leica DVM6 ou de 
fermer le logiciel Leica LAS X.

6. Sortez l'objectif de sa housse de protection.

7. Posez le guidage à glissière de l'objectif sur 
la glissière à queue d’aronde. Faites glisser 
l'objectif jusqu'à la butée et fixez-le avec la 
vis de serrage.

8. Le Leica  DVM6 et le logiciel Leica LAS X 
détectent l'objectif automatiquement. 
Confirmez l'affichage par OK.

9. Vous pouvez maintenant régler le grossis-
sement et si nécessaire, faire une mise au 
point complémentaire.
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Consignes générales
L'éclairage coaxial

 O éclaire l'échantillon directement d'en haut

 O s'allume et s'éteint au moyen du logiciel 
Leica LAS X, qui sert aussi à régler son 
amplitude lumineuse

 O peut être adapté aux propriétés réfléchis-
santes de l'échantillon, grâce au régulateur 
de contraste

 O peut être influencé par le contraste de relief

 O peut fonctionner indépendamment de 
l'éclairage annulaire à diodes

 O est disponible pour les deux objectifs 
PlanAPO FOV 12.55 et FOV 3.60

Activation de l'éclairage coaxial

1. Faites une mise au point sur l'échantillon.

2. Allumez l'éclairage coaxial au moyen du 
logiciel Leica LAS X.

3. Vous pouvez également ajuster l'amplitude 
lumineuse de l'éclairage coaxial avec le 
logiciel Leica LAS X.

L'image montre de façon schématique le 
comportement de l'éclairage coaxial (a) et de 
l'éclairage annulaire à diodes (b) : en haut, avec 
des surfaces d'échantillons réfléchissantes/bril-
lantes ; en bas, avec des surfaces d'échantillons 
mattes/diffuses.

 L'éclairage annulaire à diodes est recom-
mandé pour les surfaces d'échantillons 

mattes/diffuses, l'éclairage coaxial est recom-
mandé pour les surfaces réfléchissantes/bril-
lantes.

Éclairage coaxial
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Éclairage coaxial (suite)
Régulateur de contraste

1. Faites une mise au point sur l'échantillon, 
l'éclairage coaxial étant allumé.

2. Actionnez le régulateur de contraste, afin 
de régler sous l'éclairage coaxial la lumino-
sité de l'image des surfaces d'échantillons 
réfléchissantes.

 Si lors de l'activation du régulateur, 
l'image est temporairement sombre, 

attendez un moment pour que la correction de 
l'exposition règle la luminosité de l'image.

 Le régulateur de contraste ne devrait 
être tourné que si les échantillons sont 

plats et brillants, afin d'améliorer la qualité de 
l'image ; utilisez sinon la position normale.

 Pour les échantillons appropriés aux 
surfaces brillantes, par ex. des puces de 

semi-conducteur, le régulateur de contraste 
permet de représenter les couleurs de la 
surface.

 Le régulateur de contraste pour l'éclai-
rage incident coaxial est présent sur les 

objectifs PlanAPO FOV 12.55 et FOV 3.60.

 Le contraste de relief et le régulateur de 
contraste peuvent être utilisés simulta-

nément.
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Éclairage coaxial (suite)
Réglage du contraste de relief

 Avec le régulateur rotatif pour le contraste 
de relief, vous pouvez "diaphragmer" une 

partie de l'éclairage coaxial. La lumière tombe 
alors sur l'échantillon légèrement en oblique et 
génère une ombre portée sur les petites inéga-
lités, pour produire une impression spatiale. 

1. Faites une mise au point sur l'échantillon, 
l'éclairage coaxial étant allumé.

2. Réglez l'éclairage coaxial au moyen du 
régulateur rotatif, jusqu'à ce que l'image 
présente l'effet spatial souhaité.

 Le réglage du contraste de relief influe 
sur l'éclairage coaxial.

 Le réglage du contraste de relief peut 
être utilisé pour produire un effet de 

profondeur dans l'image avec des échantillons 
plats, par ex. pour mieux détecter les impuretés.

 Le contraste de relief et le régulateur de 
contraste peuvent être utilisés simulta-

nément. 
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 Pour plus de détails sur les différents 
accessoires, veuillez consulter le mode 

d'emploi correspondant.

Polarisateur

 O Le polariseur (10 450 708) influence la 
lampe annulaire. 

 O Tournez le polariseur pour modifier la direc-
tion de la polarisation de l'éclairage annu-
laire à diodes. 

 O Il est ainsi possible de représenter avec 
un contraste élevé les échantillons peu 
contrastés. Cela permet d'identifier de 
façon rapide et sûre les possibles vices de 
matériaux ou autres défauts visibles. 

Diffuseur

 O Le diffuseur (10 450 709) influence la lampe 
annulaire.

 O Le diffuseur génère une lumière "douce" 
qui contribue à créer une image expressive 
d'échantillons très réfléchissants. 

Polariseur, diffuseur

Utilisation des accessoires
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Adaptateur pour lumière rasante

 O L'adaptateur pour lumière rasante 
(10 450 711) influence la lampe annulaire.

 O L'adaptateur pour lumière rasante réduit la 
distance par rapport à l'échantillon.

 O L'adaptateur pour lumière rasante dirige la 
lumière vers l'échantillon selon un angle 
plat. Cela fait ressortir les irrégularités 
présentes à la surface de l'échantillon (par 
ex. ondulation ou éraflure).

Platine de diascopie

 O En cas d'utilisation de la platine de diasco-
pie (10 450 712), la lumière est dirigée d'en 
bas à travers l'échantillon.

 O La platine de diascopie s'utilise avec les 
échantillons transparents ou coupés fine-
ment. 

 O La platine de diascopie convient aussi pour 
le "rétroéclairage" d'ouvertures ou d'orifices.
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Consignes générales

 O Le Leica LED5000  SLI (10 450  548) est un 
dispositif d'éclairage externe, en option, 
pour les applications en lumière incidente. 

 O Grâce à son col de cygne flexible à deux 
bras et ses spots à DEL intégrés, il procure 
une très grande flexibilité lors du réglage 
du contraste.

 O Position verticale des diodes lumineuses 
pour un faible contraste et un éclairage 
uniforme, ou position horizontale des 
diodes pour une forte ombre portée ou un 
contraste important.

 O La commande du Leica LED5000 SLI s'effec-
tue avec le logiciel Leica LAS X.

 O L'intensité de l'éclairage est réglable en 
10 niveaux. 

 O La commande peut également s'effectuer 
avec le col de cygne séparé à unité de 
commande intégrée.

Unité de commande

1. Utilisez la touche  pour allumer ou 
éteindre l'éclairage.

2. Utilisez les touches  et  pour régler la 
luminosité sur 10 niveaux.

3. Appuyez sur la touche  pour passer en 
mode spot individuel.

4. Si un seul spot est actif, vous pouvez activer 
les deux spots avec la touche  .

 Pour appuyer, tenez le clavier entre le 
pouce et l'index. Évitez si possible d'ap-

puyer sur le clavier avec seulement un doigt.

LE
IC

A 
DV

M
6

Éclairage externe Leica LED5000 SLI 

LE
IC

A 
DV

M
6

1 

4 

3 
2 



Leica DVM6 Mode d'emploi Utilisation du logiciel 50

Utilisation du logiciel
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Fonctions de base avec le Leica DVM6

Le logiciel LAS X démarre sur le bureau Windows au moyen de l'icône 
LAS X  .

Après le chargement de l'interface utilisateur de LAS X, l'écran se divise 
en zones :

1. Zone de l'image
2. Barre d'outils gauche
3. Zone d'action
4. Barre d'outils droite
5. Ligne d'état

 Le logiciel LAS X offre des fonctions différentes selon la version  
(C, S ou A) du Leica DVM6. Le présent mode d'emploi ne met pas ces 

différences en évidence.

Zone de l'image
 O L'image actuelle est affichée dans la zone de l'image. L'indicateur 

d'état affiché en haut à droite précise si l'image affichée à l'instant est 
une image en direct  , une image en pause   ou une image enre-
gistrée  . 

 O Une règle graduée injectée dans la zone de l'image située en bas à 
droite s'adapte automatiquement au changement de grossissement. 
Pour faire apparaître en fondu la règle graduée, utilisez l'interrupteur 
inclus dans la barre d'outils de droite.

Zone d'action
 O Dans la zone d'action, vous pouvez demander l'affichage de l'image en 

direct actuelle   ou faire une pause sur l'image en direct  .

 O L'interrupteur de l'acquisition   sert à déclencher une acquisition 
d'image.

Fonctions de base de Leica LAS X
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Fonctions de base de Leica LAS X (suite) 

Barre d'outils gauche
Ici, vous pouvez préparer une acquisition 
d'image ou adapter les valeurs préconfigurées.

Barre d'outils droite
La barre d'outils droite contient les interrup-
teurs rangés en quatre groupes. Les interrup-
teurs se déplient à l'approche de la souris.

Affichage d'une image 3D quand 
les données correspondantes de 
l'image sont disponibles. Outils 

pour la mesure dans l'image, pour les légendes 
et les remarques.

Représenter plusieurs vues, 
pour procéder par exemple à 
des corrélations d'images.

Outils servant à modifier 
l'affichage à l'écran (adapter 
à la taille de l'écran, réduire 

ou agrandir l'affichage).

Informations sur l'image affichée au 
moment présent. Apparition en 
fondu d'une règle graduée dans 

l'image.

Ligne d'état
L'état actuel de l'appareil est affiché dans la 
ligne d'état.

 Pour un complément d'information, une 
description détaillée des fonctions indi-

viduelles et des éléments de commande est 
disponible dans le menu Aide (en haut à droite 
dans la barre de titre).

Sous Projet, vous indiquez le lieu de stoc-
kage des images ou appelez les images 
déjà enregistrées.

Sous Caméra (numérique), vous procé-
dez aux réglages de la caméra et activez 
l'aperçu de l'image.

Dans le menu Microscope, vous appe-
lez le grossissement actuel et détermi-
nez si le système est optimisé pour une 
profondeur de champ ou une résolution 
d'image optimale.

Dans le menu Éclairage, vous réglez 
l'éclairage du DVM6.

En mode XY, vous agrandissez la zone de 
l'image en déplaçant la platine XY ; en 
mode Z, vous créez une image avec une 
profondeur de champ étendue.



Leica DVM6 Mode d'emploi Service 53

Service
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Généralités
Nous espérons que l'utilisation de votre micros-
cope à haute performance vous donne toute 
satisfaction. Les microscopes Leica sont réputés 
pour leur robustesse et leur longue durée de 
vie. Si vous suivez les conseils suivants concer-
nant l'entretien et le nettoyage, votre micros-
cope Leica fonctionnera après des années d'uti-
lisation aussi bien qu'au premier jour.

Prestations de garantie
Cette garantie couvre les vices de fabrication et 
de matériaux, mais exclut tout dommage dû à 
un traitement négligent ou une manipulation 
inappropriée.

Coordonnées du contact 
Si malgré les soins apportés, votre instru-
ment ne fonctionnait plus impeccablement, 
veuillez vous adresser à votre représentant 
Leica. Pour obtenir des informations sur 
les agences Leica réparties dans le monde 
entier, veuillez consulter le site Web de Leica :  
www.leica-microsystems.com.

Leica Microsystems (Switzerland) Ltd. 
Max Schmidheiny Strasse 201 
CH-9435 Heerbrugg (Suisse)

Entretien, maintenance, contact
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Entretien, maintenance, contact (suite)

Entretien
 O Le maintien en bon état de propreté de 

tous les composants optiques est impor-
tant pour la préservation de bonnes perfor-
mances optiques. 

 O Si une surface optique est très empoussié-
rée ou sale, il faut la nettoyer au préalable 
en envoyant de l'air avec une seringue, en 
la brossant avec un pinceau en poils de 
chameau ou en envoyant de l'air comprimé 
sec (soufflet, vaporisateur d'air comprimé), 
avant d'essuyer la surface.

 O Les surfaces optiques devraient être 
nettoyées avec un tissu non pelucheux, 
un tissu de nettoyage des verres optiques 
ou un coton-tige humecté d'un nettoyant 
pour vitres disponible dans le commerce. 
Ne pas utiliser d'alcool.

 O Il faut éviter une utilisation excessive de 
solvant. Le tissu non pelucheux, le tissu de 
nettoyage des verres optiques ou le coton-
tige doivent être humectés de solvant, mais 
pas assez pour que le solvant puisse suinter 
sur la lentille.

 O Protégez votre microscope de l’humidité, 
des émanations et des acides ainsi que 
des substances alcalines et corrosives. Ne 
conservez aucun produit chimique à proxi-
mité des instruments.

 O Les fiches, les systèmes optiques ou les 
pièces mécaniques ne doivent jamais être 
démontés ou remplacés, sauf si cela est 
expressément autorisé et décrit dans ce 
mode d'emploi.

 O Protégez votre microscope de l'huile et de 
la graisse.

 O Il ne faut pas lubrifier les surfaces de 
guidage et les pièces mécaniques.

Protection contre les impuretés
La poussière et la salissure nuisent à la qualité 
des résultats. 

 O Avant une longue période d'inutilisation, 
protégez le microscope en le recouvrant de 
sa housse de protection.

 O Rangez les accessoires inutilisés à l'abri de 
la poussière.
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Entretien, maintenance, contact (suite)

Nettoyage des éléments synthétiques
Divers composants de ce microscope sont en 
matière synthétique ou revêtus de matière 
synthétique, ce qui rend sa manipulation 
agréable. L’utilisation de produits de nettoyage 
non appropriés peut détériorer ces éléments.

Mesures autorisées
 O Nettoyez le microscope ou ses composants 

avec de l'eau tiède savonneuse et rincez 
ensuite à l'eau distillée.

 O Enlevez la poussière à l'aide d'un soufflet et 
d'un pinceau doux.

 O Nettoyez les objectifs avec des chiffons 
spéciaux pour l'optique et un nettoyant 
pour vitres disponible dans le commerce.

Travaux de maintenance 
 O Les réparations ne doivent être effectuées 

que par des techniciens de service après-
vente formés par Leica Microsystems. 
Seules les pièces de rechange d’origine de 
Leica Microsystems sont autorisées.

Informations relatives à l'électricité

 Risque de décharge électrique. Le retrait 
du couvercle du Leica  DVM6 expose à 

des tensions dangereuses et un contact pour-
rait causer des blessures ou être mortel. Veuillez 
confier le service technique à une agence Leica 
Microsystems.
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Pièces de rechange

1 2 3 4 

Pos. N° d'article Leica Désignation

1 19 002 518 Bloc d'alimentation

2 19 005 838 Câble USB 3.0 (2 m)

3 19 005 829 Plaque amovible

4 10 725 566 Vis de fixation pour objectif
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Accessoires

Pos. N° d'article Leica Désignation

1 10 450 704 DVM6 objectif Planapo FOV 43.75

2 10 450 705 DVM6 objectif Planapo FOV 12.55

3 10 450 706 DVM6 objectif Planapo FOV 3.60

4 10 450 708 Polariseur – adaptateur pour DVM6 objectif Planapo FOV 43.75 & FOV 12.55

5 10 450 709 Adaptateur Diffuseur pour objectif FOV 43.75 (fournit un éclairage en forme de dôme lorsqu'il est utilisé avec 
l'objectif FOV 12.55)

6 10 450 717 Adaptateur Diffuseur pour objectif FOV 12.55 (peut également être connecté à l'objectif FOV 43.75)

7 10 450 711 Lumière rasante  – adaptateur pour DVM6 objectif Planapo FOV 12.55

8 10 450 707 Module de connexion pour colonne de mise au point standard

9 10 450 712 Éclairage diascopique DVM6 BLI

1 2
3

4 5 6 7

8
9
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Spécifications
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Caractéristiques techniques

Composants DVM6 C 
(10 450 701)

DVM6 S 
(10 450 702)

DVM6 A 
(10 450 703)

Module de zoom ü ü ü

Platine XY Manuelle ü ü --- 1

Motorisée --- --- ü

Commande de mise 
au point

Manuelle ü ü ü

Motorisée --- ü ü

Statif inclinable ü ü ü

Logiciel LAS X ü ü ü

Objectifs combinables

 PlanAPO FOV 43.75 (10 450 704) o o o

 PlanAPO FOV 12.55 (10 450 705) o o o

 PlanAPO FOV 3.60 (10 450 706) o o o

Option diascopique (10 450 712) o o o

Configurations système
Légende :

ü inclus dans la livraison

o disponible comme accessoire en option

--- indisponible

1) Positionnement manuel de la platine 
possible



Leica DVM6 Mode d'emploi Spécifications 61

Caractéristiques techniques (suite)

Module de zoom

Valeur/description

Zoom

 Plage de zoom 1 : 16

 Grossissement Détecté en continu

 Correction optique Apochromatique

 Diaphragme iris Commandé par logiciel

Caméra numérique

 Type de capteur CMOS, 1/2.3"

 Résolution 3 648 × 2 736 pixels

 Taille des pixels 1,67 × 1,67 μm

 Temps d'exposition 0,5 à 500 ms

 Framerate,  
image en direct  
(1 600  × 1 200 pixels)

Maximum : 37 images par seconde

Acquisition d'image, 
 résolution

2 mégapixels : 1 600 × 1 200 pixels 
5 mégapixels : 2 592 × 1 944 pixels 
10 mégapixels : 3 648 x 2 736 pixels

Valeur/description

Construction Système optique traité en surface par un 
revêtement mc, avec un trajet optique, 
sans plomb

Module de zoom du statif inclinable, 
amovible

 Le module de zoom est identique pour le Leica DVM6  de type C,  
S ou A.
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Caractéristiques techniques (suite)

PlanAPO FOV 43.75 PlanAPO FOV 12.55 PlanAPO FOV 3.60

Construction Objectif principal, traité en surface par un revêtement mc, sans plomb

Correction Planapochromatique

Connexion Système à changement rapide, avec mécanisme d'insertion

Plage de grossissement Faible Moyenne Élevée

Distance de travail 60 mm 33 mm 5 mm

Objectifs
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Objectifs (suite)

PlanAPO FOV 43.75 PlanAPO FOV 12.55 PlanAPO FOV 3.60

Position du zoom Valeurs pour le mode priorité à l'obturation : meilleure résolution

Agrandissement de l'écran V max 190:1 675:1 2 350:1

V min 12:1 42:1 147:1

Seuil de résolution du système 1 V max 415 pl/mm 1073 pl/mm 2 366 pl/mm

 V min 26 pl/mm 90 pl/mm 315 pl/mm

Plage de grossissement requise 1, 2 V max de 69 à 138 de 179 à 358 de 394 à 789

V min de 4 à 9 de 15 à 30 de 53 à 105

Champ d'objet 3 wSys V max 2,19 mm 0,63 mm 0,18 mm

 V min 35,0 mm 10,04 mm 2,88 mm

hSys V max 1,64 mm 0,47 mm 0,14 mm

 V min 26,3 mm 7,53 mm 2,16 mm

Profondeur de champ 1 V max 42 µm 4 6 μm 1,3 μm

V min 10 532 µm 4 874 µm 4 72 µm 4

1) Spécifications selon ISO/DIS  18221, pour 
λ=546 nm

2) Avec une distance d'observation par rapport 
à l'écran de 350 mm à 700 mm 

Caractéristiques techniques (suite)

3) Affichage réglé sur "fit to window"

4) La profondeur de champ perçue est typi-
quement supérieure à la valeur indiquée, 
car la résolution du système n'est pas 
 limitée par la résolution optique.
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Objectifs (suite)

PlanAPO FOV 43.75 PlanAPO FOV 12.55 PlanAPO FOV 3.60

Position du zoom Valeurs pour le mode priorité à l'obturation : profondeur de champ maximale

Agrandissement de l'écran V max 190:1 675:1 2 350:1

V min 12:1 42:1 147:1

Seuil de résolution du système 1 V max 101 pl/mm 253 pl/mm 579 pl/mm

 V min 6 pl/mm 22 pl/mm 77 pl/mm

Plage de grossissement utile 1, 2 V max de 17 à 34 de 42 à 84 de 96 à 193

V min de 1 à 2 de 4 à 7 de 13 à 26

Champ d'objet 3 wSys V max 2,19 mm 0,63 mm 0,18 mm

 V min 35,0 mm 10,04 mm 2,88 mm

hSys V max 1,64 mm 0,47 mm 0,14 mm

 V min 26,3 mm 7,53 mm 2,16 mm

Profondeur de champ 1 V max 722 μm 115 μm 22 μm

V min 188 927 μm 15 685 μm 1 238 μm

1) Spécifications selon ISO/DIS  18221, pour 
λ=546 nm

2) Avec une distance d'observation par rapport 
à l'écran de 350 mm à 700 mm 

Caractéristiques techniques (suite)

3) Affichage réglé sur "fit to window"
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Caractéristiques techniques (suite)

PlanAPO 
FOV 43.75

PlanAPO 
FOV 12.55

PlanAPO 
FOV 3.60

Lampe annulaire Intégrée

 Nombre de segments 4 4 4

 Segments commutables ü ü ü

 Source de lumière DEL DEL DEL

Épiscopie coaxiale --- Intégrée Intégrée

 Source de lumière --- DEL DEL

 Régulateur de contraste, plaque λ/4, rotatif --- ü ü

 Contraste de relief --- ü ü

Accessoires de la lampe annulaire

 Diffuseur Adaptateur o o ---

 Polarisateur Adaptateur o o ---

 Éclairage sphérique Adaptateur o o ---

 Lumière rasante Adaptateur --- o ---

Objectifs : options d'éclairage et accessoires
Légende :

ü inclus dans la livraison

o disponible comme accessoire en option

--- indisponible
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Caractéristiques techniques (suite)

DVM6 C DVM6 S DVM6 A

Platine XY

 Plage de dépla-
cement

Direction X 70 mm

Direction Y 50 mm

 Commande Manuelle ü ü --- 1

Motorisée --- --- ü

 Résolution 1 µm 1 µm 1 µm

 Capacité de charge 2 kg

 Angle de rotation -180 ° à +180 °

 Rotation position initiale Indexée

Commande de mise au point

 Amplitude de 
mise au point

Direction Z 60 mm

 Commande Manuelle Approx.-précise

Motorisée --- ü ü

 Résolution 0,5 µm 0,25 µm 0,25 µm

Statif

DVM6 C DVM6 S DVM6 A

Statif inclinable

 Angle de pivotement -60 ° à +60 °

 Position initiale  
(= perpendiculaire)

Indexée

 Fixation En continu pour chaque  
angle de pivotement

 Activation D'une main

 Résolution capteur d'angle 1°

Poids total

 Statif, sans objectif 20,2 kg

 Bloc d'alimentation 0,85 kg

Légende :

ü inclus dans la livraison

o disponible comme accessoire en option

--- indisponible

1) Positionnement manuel de la platine possible
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Caractéristiques techniques (suite)

DVM6 C DVM6 S DVM6 A

Connexions statif

 Interrupteur de marche/arrêt Panneau arrière statif inclinable

 USB 3.0, type B Panneau arrière statif inclinable

 Port d'alimentation Panneau arrière statif inclinable

 CTL2, pour Leica LED 5000SLI Panneau arrière statif inclinable

Bloc d'alimentation

 Entrée 100 à 240 V CA, 3,2 A

 Sortie 33 V CC, 3,93 A max.

Interfaces électriques

DVM6 C DVM6 S DVM6 A

Plage de température

 Service +10 °C à +40 °C

 Stockage -20 °C à +50 °C

Hygrométrie relative  
(fonctionnement)

10 à 90 %

Déclaration de conformité CE disponible

Classe de risque éclairages, confor-
mément à EN 62471:2008

2

Divers
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Logiciel DVM6 C DVM6 S DVM6 A

Logiciel Leica LAS X

 Système d'exploitation Windows 7 / 10, 64 bits

Module logiciel Leica LAS X

 LAS X Core ü ü ü

 LAS X Live Image Builder XY ü ü ü

 LAS X Live Image Builder Z ü ü ü

 LAS X 2D Measurements ü ü ü

 LAS X 2D Annotations ü ü ü

 LAS X Image EDF incl. 3D Surface Viewer --- ü ü

 LAS X 3D surface measurements --- ü ü

 LAS X Tilescan --- --- ü

 LAS X Mark & Find --- --- ü

 LAS X Spiralscan --- --- ü

Logiciel
Légende :

ü inclus dans la livraison

--- non recommandé
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Croquis cotés

Objectifs

Leica PlanAPO FOV 3.60Leica PlanAPO FOV 12.55Leica PlanAPO FOV 43.75

84 8484

74

60

144 144 144

102

33
5

130

Dimensions en mm
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Leica DVM6 C/S/A
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Leica DVM6 M
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Explication des termes
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Explication des termes

Optique apochromatique
Un achromat amélioré. Alors que la correc-
tion de l'optique achromatique porte unique-
ment sur les couleurs rouge et bleu, l'optique 
apochromatique corrige les trois couleurs 
(rouge, bleu et vert). Contrairement aux achro-
mats, le flou dû aux franges colorées est forte-
ment réduit.

Distance de travail
La distance libre entre l'objectif et la surface de 
l'échantillon, quand la mise au point du micros-
cope est réalisée.

Résolution
La capacité d'un microscope à manifester de 
fins détails. C'est la distance minimale entre 
deux lignes ou deux points qui sont encore 
visibles séparément et n'apparaissent pas 
comme un objet indifférentiable. 

La résolution est fonction de la longueur d'onde 
de la lumière utilisée et de l'ouverture numé-
rique.

Diffuseur
Le diffuseur éclaire l'échantillon sur une grande 
plage angulaire. Cela assure un éclairage homo-
gène aux échantillons réfléchissants et évite les 
zones suréclairées de l'image.

Mise au point
Le point auquel les rayons lumineux qui 
traversent une lentille se coupent pour produire 
une image.

Calibration
La détermination de l'écart du système de 
mesure par rapport à un étalon.

Éclairage coaxial
Avec ce mode d'éclairage, l'échantillon est 
éclairé directement d'en haut depuis la direc-
tion d'observation. Cela présente un avan-
tage appréciable si les surfaces sont planes 
et réfléchissantes. Le régulateur de contraste 
élimine les reflets indésirables, au moyen de la 
rotation d'une plaque λ/4. La position normale 
du régulateur est la position sombre. La posi-
tion claire ne devrait servir qu'aux utilisateurs 
expérimentés, pour des échantillons plats (par 
ex. coupes métalliques, semi-conducteurs ou 
revêtements).

Unités de mesure
1 mètre [m] = 1 000 mm
1 millimètre [mm] = 0,001 m
1 micron [µm] = 0,001 mm
1 mil (millième de pouce) = 0,001 pouce = 25,4 µm 
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Explication des termes (suite) 

Ouverture numérique
L'ouverture numérique, abréviation ON, décrit 
le demi-angle du cône lumineux que le micros-
cope reçoit de chaque point objet. 

Une ON élevée signifie une forte intensité lumi-
neuse, une résolution élevée mais en même 
temps une faible profondeur de champ. L'ON 
effective dépend de la position du zoom, de 
la position du diaphragme iris, et de l'objectif 
choisi.

Planapochromatique (PlanAPO)
Cela indique que l'objectif, outre la correction 
apochromatique, se caractérise par un champ 
d'image plan même au bord.

Lumière polarisée
La lumière polarisée oscille dans un seul plan. 
Normalement, la lumière émise est un mélange 
d'ondes lumineuses qui oscillent dans toutes 
les directions. Elle peut être polarisée par 
réflexion, biréfringence, absorption sélective 
ou diffusion.

La polarisation permet de distinguer dans un 
matériau les modifications survenues dans 
la structure et la composition qui ne sont pas 
détectables avec la lumière habituelle. 

Réflexion
La lumière revient d'une surface optique au 
milieu d'où elle est issue.

Profondeur de champ (DOF = Depth of field)
La profondeur de champ sert à mesurer l'ex-
pansion de la zone nette dans l'espace objet 
d'un microscope. La profondeur de champ est 
d'autant plus faible que le grossissement est 
élevé.

Champ visuel, champ d'objet (FOV = Field 
of view)
La zone représentée par le microscope, quand 
la mise au point sur l'échantillon est effectuée. 
Cette valeur est normalement exprimée par la 
diagonale visible (en mm). Elle se détermine 
très facilement avec l'image focalisée d'une 
graduation (échelle millimétrique). 

Le champ d'objet se comporte inversement au 
grossissement correspondant – plus le grossis-
sement est élevé, plus le champ d'objet visible 
est petit.

Adaptateur pour lumière rasante
L'adaptateur pour lumière rasante éclaire 
l'échantillon sous un angle plat. Cela fait ressor-
tir les défauts de surface.
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Explication des termes (suite) 

Grossissement
En microscopie numérique, l'on connaît trois 
types de grossissement conformément à  
ISO/DIS 18221 : 

 O Grossissement optique : correspond au 
grossissement latéral de l'image proje-
tée sur le transducteur d'imagerie. Elle 
est indiquée sous la forme d'un rapport, 
par ex. 10:1.

 O Agrandissement de l'écran : correspond 
au grossissement latéral de l'image numé-
rique représentée sur le moniteur. Elle 
est indiquée sous la forme d'un rapport, 
par ex. 100:1. Remarque : l'agrandissement 
de l'écran M

DIS
 est le rapport entre une 

distance donnée figurant dans l'image du 
moniteur et la distance correspondante 
dans l'objet.

 O Agrandissement visuel de l'écran : corres-
pond à l'agrandissement latéral de l'écran 
lors de l'observation de l'image numérique 
sur le moniteur. Il est indiqué sous forme 
numérique avec un signe de multiplication, 
par ex. 50×. Remarque : l'agrandissement 
visuel de l'écran dépend de la distance 
d'observation. 

Le grossissement n'est pas le seul but des 
meilleurs microscopes. Voir aussi "grossisse-
ment vide". L'image renforcée ou agrandie ne 
présente aucune utilité si elle ne permet pas de 
distinguer davantage de détails (résolution). 

Grossissement vide : grossissement avec lequel 
les dimensions augmentent dans l'image sans 
fournir plus de détails, car la résolution est limi-
tée.
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Recherche d'erreurs

Erreurs possibles

Erreur Solution

Pas d'image sur le moniteur Mettez en marche le Leica DVM6, le PC sous Windows ou le moniteur. Connectez le DVM6 au PC par le port USB 3.0.

Vérifiez qu'un objectif est présent sur le DVM6 et bien installé jusqu'à la butée.

Démarrez le logiciel LAS X, activez la représentation de l'image en direct.

Allumez l'une des options d'éclairage disponibles (contrôle visuel).

Augmentez le temps d'exposition dans le logiciel LAS X ou activez le système automatique.

Avec la commande de mise au point, amenez la surface de l'échantillon dans la distance de travail de l'objectif 
utilisé, et réglez le grossissement le plus faible sur la bague de zoom.

En cas d'utilisation de l'éclairage coaxial, mettez le contraste de relief en position d' OUVERTURE.

Il n'est pas possible d'utiliser le 
logiciel LAS X pour contrôler la 
commande de mise au point 
motorisée

Avant de démarrer le logiciel LAS X, vérifiez que le DVM6 est alimenté en courant par l'unité d'alimentation et que 
l'interrupteur réseau est en position marche.

Vérifiez que le DVM6 est connecté au PC par le port USB 3.0. Le cas échéant, après avoir établi la connexion USB, 
vous devez redémarrer le logiciel LAS X.

Il n'est pas possible d'utiliser le 
logiciel LAS X pour contrôler la 
platine XY motorisée

Avant de démarrer le logiciel LAS X, vérifiez que le DVM6 est alimenté en courant par l'unité d'alimentation et que 
l'interrupteur réseau est en position marche.

Vérifiez que le DVM6 est connecté au PC par le port USB 3.0. Le cas échéant, après avoir établi la connexion USB, 
vous devez redémarrer le logiciel LAS X.



Leica DVM6 Mode d'emploi Recherche d'erreurs 78

Recherche d'erreurs (suite)

Indications de danger

• Lors de l'initialisation du Leica  DVM6 
avec une platine XY motorisée, la 

platine se rend à la position de fin de course. 
Assurez-vous de l'absence d'obstacle sur la 
plage de déplacement de la platine.

• Lors d'un redémarrage du Leica DVM6 
avec commande de mise au point moto-

risée, la platine XY se déplace en hauteur. Enle-
vez les échantillons et autres objets présents 
sur la platine XY, pour éviter d'endommager 
l'objectif installé.

Erreur Solution

Luminosité irrégulière lors de 
l'utilisation de l'éclairage coaxial 

Mettez le contraste de relief en position d'OUVERTURE. En 
particulier avec de faibles grossissements, un décalage de 
luminosité perceptible peut se produire dans l'image.

Mettez le régulateur de contraste de la plaque λ/4 en position 
normale.
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